PRIOPCENJE ZA MEDIJE br. 158/25

U Luxembourgu 18. prosinca 2025.

Presuda Suda u predmetu C-679/23 P | WS i dr./Frontex (Zajednicka operacija vraanja)

Zajednicke operacije vracanja: u velikom dijelu ukida se presuda Opceg
suda o odbijanju tuzbe za naknadu Stete koju je obitelj sirijskih izbjeglica
podnijela protiv Frontexa nakon svojeg premjestaja iz Grcke u Tursku

Sud vraca predmet Opcem sudu na ponovno sudenje

Nakon zajednicke operacije vra¢anja koju su provele Grcka i Agencija za europsku grani¢nu i obalnu strazu (Frontex),
obitelj sirijskih drzavljana premjeStena je u Tursku, samo nekoliko dana nakon dolaska u Gréku, gdje je izrazila Zelju
za podnoSenjem zahtjeva za medunarodnu zastitu. Bududi da njihov premjestaj u Tursku predstavlja nezakonito
vracanje i da su prilikom tog premjestaja povrijedena njihova temeljna prava, obitelj zahtijeva naknadu imovinske i
neimovinske Stete navodno prouzro€ene Frontexovim postupanjem prije, tijekom i nakon operacije vracanja. Obitelj
osobito isti€e da - da je Frontex ispunio svoju obvezu osiguranja poStovanja temeljnih prava i nacela zabrane
prisilnog udaljenja ili vra¢anja tijekom te operacije - ta prava ne bi bila povrijedena i ona ne bi bila vra¢ena u Tursku,
nego bi dobila medunarodnu zastitu u Europskoj uniji. Bududi da je Op¢i sud odbio njezinu tuzbu, obitelj pokrece
postupak pred Sudom, koji u velikom dijelu ukida presudu Opéeg suda. Sud, medu ostalim, presuduje da Op¢i sud
nije pravilno ocijenio Frontexovu ulogu u navedenoj operaciji vracanja, isticuci da pravo Unije’ toj agenciji namece
niz obveza ¢iji je cilj zajamciti poStovanje temeljnih prava u okviru zajednickih operacija vra¢anja, medu kojima je i
obveza provjere postoje li odluke o vra¢anju u pogledu svih osoba koje drzava ¢lanica namjerava obuhvatiti takvom
operacijom. Usto, za moguce povrede temeljnih prava do kojih dode tijekom povratnog leta mogu biti odgovorne ne
samo drzave ¢lanice o kojima je rije¢ (u ovom slucaju Grcka) nego i Frontex. Predmet se vraca Opcem sudu, koji ¢e
morati ponovno odluciti vodeci racuna o obvezama koje pravo Unije namece Frontexu u zajednic¢kim operacijama
vracanja.

Obitelj sirijskih drzavljana kurdske etnicke pripadnosti, koju €ini dvoje roditelja i njihovo Cetvero djece, 9. listopada
2016. dolazi na greki otok Milos, gdje izraZzava Zelju za podnoSenjem zahtjeva za medunarodnu zastitu. Medutim,
samo nekoliko dana kasnije ta je obitelj premjeStena u Tursku, nakon zajednicke operacije vracanja koju su proveli
Grcka i Frontex. Strahujuéi da e ih turske vlasti vratiti u Siriju, obitelj je pobjegla u Irak.

Buduci da njihov premjestaj u Tursku predstavlja nezakonito vracanje i da su prilikom tog premjestaja povrijedena
njihova temeljna prava, obitelj podnosi prituzbe Frontexu, koji ih odbija.

Obitelj stoga od Opceg suda Europske unije zahtijeva da Frontexu naloZi naknadu imovinske i neimovinske Stete
navodno prouzrocene postupanjem te agencije prije, tijekom i nakon operacije vrac¢anja. Osobito istiCe da - da je
Frontex ispunio svoju obvezu osiguranja poStovanja temeljnih prava i nacela zabrane prisilnog udaljenja ili vracanja
tijekom te operacije - ta prava ne bi bila povrijedena i obitelj ne bi bila vracena u Tursku, nego bi ishodila
medunarodnu zastitu u Europskoj uniji.

Op¢i sud je 2023.2 odbio tuzbu koju je obitelj podnijela zbog nepostojanja uzro¢ne veze izmedu Frontexova navodno
nezakonitog postupanja i pretrpljene Stete a da pritom nije ocijenio druge pretpostavke odgovornosti. Presudio je
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da se, s obzirom na to da Frontex nije nadleZzan ni u pogledu meritorne ocjene odluka o vra¢anju ni u pogledu
zahtjeva za medunarodnu zastitu, tu agenciju nije moglo smatrati odgovornom ni za kakvu Stetu u vezi s povratkom
tih osoba u Tursku.

Odlucujudi o Zalbi, Sud u velikom dijelu ukida presudu Opceg suda i vra¢a mu predmet na ponovno
odlucivanje.

U svojoj presudi Sud istiCe, s jedne strane, da pravo Unije Frontexu namece niz obveza ¢iji je cilj osigurati
poStovanje temeljnih prava u okviru zajednickih operacija vracanja. S druge strane, podsjeca na to da te operacije
mogu obuhvacati samo osobe protiv kojih su donesene pisane i izvrSive odluke o vracanju. Prema tome, Frontex je
duZan provijeriti postoje li takve odluke o vrac¢anju u pogledu svih osoba koje drZava ¢lanica namjerava
obuhvatiti zajednickim operacijama vracéanja, kako bi se osiguralo da se tim operacijama postuje nacelo zabrane
prisilnog udaljenja ili vracanja. Sud tako potvrduje zahtjev sirijske obitelji i smatra da je Opé€i sud pogrijeSio kad je
smatrao da Frontex pruZa samo tehnicku i operativnu potporu drZzavama €lanicama a da pritom ne mora
provjeriti postoji li odluka o vracanju.

Usto, Sud presuduje da je Op¢i sud takoder pocinio pogresku koja se tie prava jer je smatrao da je za moguce
povrede temeljnih prava do kojih je doslo tijekom povratnog leta nadleZzna samo drZava ¢lanica domacin, uz
isklju€enje bilo kakve Frontexove odgovornosti.

Sud stoga u velikom dijelu ukida pobijanu presudu i vra¢a predmet Opéem sudu na ponovno odlucivanje, pri
kojem valja uzeti u obzir Frontexove obveze u vezi sa zastitom temeljnih prava osoba obuhvacenih
zajednickim operacijama vracanja.

NAPOMENA: Protiv presude ili rjeSenja Opcéeg suda Sudu se mozZe podnijeti Zalba ogranicena na pravna pitanja.
Zalba u nacelu nema suspenzivan ucinak. Ako je Zalba dopustena i osnovana, Sud ukida odluku Opéeg suda. Ako je
u predmetu moguce presuditi, Sud moze sam konac¢no odluciti. U suprotnom, predmet se vrac¢a Op¢em sudu, koji je

vezan odlukom Suda povodom Zalbe.

Nesluzbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud.
Cjelovit tekst i, ovisno o slucaju, kratak prikaz presude objavljuju se na stranici CURIA na dan objave.

Osoba za kontakt: lliana Paliova @ (+352) 4303 4293.

Snimke s objave presuda dostupne su na ,Europe by Satellite” ©(+32) 2 2964106.

Ostanite povezani! @ @ @ @

" Uredba (EU) 2016/1624 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 14. rujna 2016. o europskoj grani¢noj i obalnoj strazi i o izmjeni Uredbe (EU) 2016/399

Europskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 863/2007 Europskog parlamenta i Vijeca, Uredbe Vije¢a (EZ) br. 2007/2004 i
Odluke Vije¢a 2005/267/EZ

2 Presuda od 6. rujna 2023., WS i dr./Frontex, T-600/21 (vidjeti takoder priopéenje za medije br. 133/23).
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-679/23%20P
https://audiovisual.ec.europa.eu/en/ebs/grid?ebs=yes&ebsplus
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2016/1624/oj
https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-600/21
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2023-09/cp230133en.pdf

